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Sicherheitshinweise:
Bitte die Montage- und Bedienungsanleitung vor dem Montieren oder Benutzen sorgféltig lesen!

Achtung! Montage- und Bedienungsanleitung nach der Montage dem Besitzer/Benutzer ibergeben!
Alle Schrauben des Mébels mussen in regelmaRigen Intervallen nachgezogen werden, um eine einwandfreie Benutzung zu gewahrleisten.

Das Mébel ist kein Spielzeug. Klappen, Ausziige und andere bewegliche Bauteile am Mébel kdnnen bei Fehlnutzung zu Verletzungen fihren. Achten
Sie darauf, dass keine Kinder oder in ihrem Handeln eingeschrénkte Personen die Mechanismen ohne Aufsicht betatigen.

Das Mébel ist nur fur die Anwendung in geschlossenen, trockenen Innenrdumen geeignet.
Die verwendeten Materialien am M&bel sind nicht feuerfest. Achten Sie darauf, dass keine Warmequellen in die Nahe des M&bels kommen.

Warnings:
Please read the assembly and user instructions carefully before assembly or use!

Attention! Give the assembly and user instructions to the owner/user after assembly!
All bolts in the furniture must be re-tightened at regular intervals, in order to ensure proper use.

The furniture is not a toy. Flaps, drawers, and other mobile parts of the furniture can lead to injuries in the event of incorrect use. Ensure that no children
or people who are impaired in their actions operate the mechanisms without supervision.

The furniture is only suitable for use in closed, dry indoor spaces.
The materials used in the furniture are not fireproof. Make sure that no heat sources come close to the furniture.

Avertissements:
Veuillez lire attentivement les instructions de montage et le mode d'emploi avant le montage ou I'utilisation!

Attention! Aprés le montage, remettre les instructions de montage et le mode d'emploi au propriétaire/a I'utilisateur!
Serrer les vis a des intervalles réguliers pour garantir une utilisation en toute sécurité.

Le meuble n'est pas un jouet. Tiroirs, parties amovibles et les autres composants mobiles du meuble peuvent provoquer des blessures en cas d'une
utilisation non conforme. Assurez-vous qu'aucun enfant ou qu'aucune personne ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites
n'actionne les mécanismes sans surveillance.

Le meuble est adapté pour étre uniquement utilisé a l'intérieur, dans un endroit fermé et sec.
Les matériaux utilisés pour le meuble ne sont pas ignifuges. Assurez-vous qu'aucune source de chaleur ne soit a proximité du meuble.

Waarschuwingen:
Lees voor de montage of het gebruik de montage- en bedieningshandleiding zorgvuldig door!

Opgelet! De montage- en bedieningshandleiding moet na de montage aan de eigenaar/gebruiker worden overhandigd!
Alle meubelschroeven moeten regelmatig worden aangedraaid om een correct gebruik te garanderen.

Het meubel is geen speelgoed. Kleppen, uitschuifelementen en andere bewegende delen van het meubel kunnen bij onjuist gebruik letsel veroorzaken.
Let erop dat kinderen en personen met een beperking de mechanismen niet zonder toezicht bedienen.

Het meubel is alleen geschikt voor gebruik in gesloten, droge binnenruimtes.
De materialen die voor het meubel gebruikt zijn, zijn niet vuurvast. Zorg ervoor dat er geen warmtebronnen in de buurt van het meubel komen.

Avvertenze:
Prima del montaggio o dell'utilizzo, leggere attentamente le istruzioni per il montaggio e I'uso!

Attenzione! Dopo il montaggio consegnare al proprietario/utente le istruzioni per il montaggio e l'uso!
Serrare a intervalli regolari tutte le viti del mobile per garantire il perfetto funzionamento durante I'utilizzo.

Il mobile non & un gioco. Alette, parti estraibili e altre parti mobili del mobile possono causare lesioni se usate erroneamente. Attenzione: i bambini o
persone con mobilita ridotta non devono azionare i meccanismi senza la supervisione di un adulto.

Il mobile é predisposto per I'uso in ambienti interni chiusi e asciutti.
| materiali del mobile usati non sono ignifughi. Fare attenzione a non avvicinare fonti di calore in prossimita del mobile.

Uyarn bilgileri:
Lutfen montaj veya kullanim 6ncesinde montaj ve kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun!

Dikkat! Montaj sonrasinda montaj ve kullanim kilavuzunu Griiniin sahibine/kullanicisina teslim edin!
Mobilyanin sorunsuz sekilde kullaniimasi igin, tim civatalar diizenli araliklarda sikilmahdir.

Bu mobilya bir oyuncak degildir. Mobilyadaki kapaklar, cekmeceler ve dider hareketli pargalar, yanlis kullanim durumunda yaralanmalara neden olabilir.
Cocuklarin veya kisitli becerilere sahip kisilerin, mekanizmalari denetimsiz kullanmamalarina dikkat edilmelidir.

Bu mobilya, sadece kapali ve kuru alanlarda ve i¢ mekanlarda kullanim igin tasarlanmigtir.
Mobilyada kullanilan malzemeler yangina dayanikli degildir. Mobilyanin yakininda isi kaynaklarinin bulunmamasina dikkat edilmelidir.

Upozornéni:
Pfed zahajenim montaze nebo pouzivanim si prosim pozorné proc¢téte navod k montazi a obsluze!

Pozor! Navod k montazi a obsluze po provedeni montaze predejte vlastnikovi/uzivateli!
VSechny Srouby nabytku musi byt v pravidelnych intervalech dotahovany, aby bylo zaru¢eno jeho bezvadné pouzivani.

Nabytek neni hracka. Klapky, vysuvy a ostatni pohyblivé ¢asti mohou pfi nespravném zachazeni zplsobit Uraz. Dbejte na to, aby s mechanismem bez
dozoru nemanipulovaly déti nebo osoby, které nejsou zcela odpovédné za své jednani.

Nabytek je uréen pouze pro pouzivani v uzavienych a suchych interiérech.
Material pouZity na vyrobu nabytku neni ohnivzdorny. Dbejte na to, aby v blizkosti nabytku nebyl umistén Zadny zdroj tepla.
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Wskazowki ostrzegawcze:
Przed montazem lub uzyciem nalezy dokfadnie przeczyta¢ instrukcje montazu i obstugi!

Uwaga! Po wykonaniu montazu nalezy przekaza¢ instrukcje montazu i obstugi wtascicielowi/uzytkownikowi!
Wszystkie $ruby mebli musza by¢ regularnie dokrecane, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Mebel nie jest zabawkg. Nieprawidtowe uzycie klap, szuflad i innych ruchomych czesci mebla moze spowodowac obrazenia. Upewni¢ sie, aby dzieci lub
osoby o ograniczonej sprawnosci, nie obstugiwaty mechanizméw bez nadzoru.

Mebel nadaje sig¢ do uzytku wytgcznie w zamknigtych, suchych pomieszczeniach.
Materiaty, z ktérych wykonany jest mebel, nie sg ognioodporne. Uwazaé, aby nie zbliza¢é do mebla Zzadnych zrodet ciepta.

I'Ipe.qynpep,menbl-lble YKa3aHuA:
Mepen MOHTaXXOM UMK UCTIONb30BaHNEM BHUMATENBLHO NPOYMTaNTe PYKOBOACTBO MO MOHTaXy W akcnnyartauum!

BHumaHwue! Mocne moHTaxa nepe,anlTe PYKOBOACTBO MO MOHTaXy U aKcnnyataumm Bﬂa,ﬂ,e.l'lbLly/l'lOJ'lbiBOBaTeJ'llO!
YT06b1 0BECNEUNTD 6ecr|po6neMHy}o aKkcnnyarayuto mebenu, perynapHo NoATSArMBanTe BCE BUHTHI.

HaHHbIn npegmeT Mebenun He ABNAETCA UTPYLLKOW. HenpaBunbHas akcnnyaTaums Kpbilek, BbIABWKHBIX SLMKOB M MPOYMX NOABWXHBIX AeTanen mebenmn
MOXET NMpUBECTU K TpaBMaM. He gonyckaiTe akcnnyaTaumm MeXaHn3moB AeTbMU U MIOAbMU C OrpaHUYeHHbIMU (hU3NYECKMMU BO3MOXHOCTAMMU 6e3
npucmoTpa.

Mebenb npegHa3HayeHa Anst NPUMEHeHWS B 3aKPbITbIX, CYXUX MOMELLEHNSAX.
Mcnonb3yemblie B Mebenu matepuarnsl He SIBNSOTCS OrHeCTONKMMKU. He pacnonarante B6nv13n mebeny UCTOMHUKKM Tenna.

Avertizari:
Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de montare si operare, Thainte de montare sau utilizare!

Atentie! Dupa montare, predati instructiunile de montare si operare proprietarului/utilizatorului!
Toate suruburile mobilierului trebuie stranse la intervale regulate, pentru a asigura utilizarea ireprosabila.

Mobilierul nu este o jucérie. Clapetele, sertarele si alte piese mobile ale mobilierului pot provoca vatamari, in cazul in care sunt utilizate incorect.
Asigurati-va ca niciun copil sau persoana cu dizabilitati nu actioneaza mecanismele fara supraveghere.

Mobilierul este adecvat numai pentru utilizare in spatii interioare inchise, uscate.
Materialele utilizate pentru mobilier nu sunt ignifuge. Asigurati-va ca nu exista surse de caldura in apropierea mobilierului.

Figyelmeztetés:
Keérjik, az 6sszeszerelés és a hasznalat el6tt alaposan olvassa el a szerelési és hasznalati utmutatot!

Figyelem! A szerelést kévetéen adja at a szerelési és hasznalati utmutatét a tulajdonosnak/felhasznalénak!

A butor 6sszes csavarjat rendszeres id6kézonként utan kell huzni, hogy a kifogastalan hasznalat biztosithaté legyen.

A butor nem gyermekjatek. A bator kihajthato, kintuzhaté elemei és egyéb mozgathato alkatrészei hibas hasznalat esetén sériiléseket
eredményezhetnek. Ugyeljen ra, hogy a gyermekek vagy cselekedeteiben korlatozott személyek ne hasznalhassak felligyelet nélkiil a szerkezeteket.
A butor csak zart, szaraz, beltéri helyiségekben t6rténé hasznalatra alkalmas.

A butoron felhasznalt anyagok nem tiizalloak. Ugyeljen ra, hogy ne legyen héforras a butor kézelében.

Upozornenia:
Pred montazou alebo pouZzitim si pozorne precitajte navod na montaz a pouZitie!

Pozor! Navod na montaz a pouzitie po instalacii odovzdaijte majitelovi/pouzivatelovi!

VSetky skrutky nabytku je potrebné v pravidelnych intervaloch dotahovat, aby sa zabezpecilo jeho bezchybné pouzivanie.

Nabytok nie je ur€eny na hranie. Veka, vysuvy a iné pohyblivé diely na nabytku mézu pri nespravnom pouzivani spésobit poranenia. Dajte pozor na to,
aby ziadne deti alebo osoby s obmedzenym konanim nemanipulovali s mechanizmami bez dozoru.

Nabytok je vhodny iba na pouZitie v uzavretych a suchych interiéroch.

Materialy pouzité na nabytok nie st ohfiovzdorné. Dbaijte na to, aby v blizkosti nabytku neboli umiestnené Ziadne zdroje tepla.

Opozorila:
Pred montazo ali uporabo natan¢no preberite navodila za montazo in uporabo!

Pozor! Navodila za montazo in uporabo po kon¢ani montazi predajte lastniku/uporabniku!
Vse vijake pri pohistvu redno zategujte, da zagotovite nemoteno uporabo.

Pohistvo ni igra€a. Lopute, izvleki in drugi premicni sestavni deli pohiStva lahko ob nepravilni uporabi povzrocijo poSkodbe. Prepricajte se, da otroci ali
druge opravilno omejene osebe ne upravljajo mehanizmov brez nadzora.

Pohistvo je primerno samo za uporabo v zaprtih, suhih notranjih prostorih.
Materiali, uporabljeni pri pohistvu, niso odporni proti ognju. Pazite, da v blizini pohiStva ni nobenih virov toplote.

Sigurnosne napomene:
Prije montaze ili koriStenja pazljivo procitajte Upute za montazu i uporabu!

Pozor! Nakon montaze predajte Upute za montazu i uporabu vlasniku/korisniku!

Sve vijke namjestaja treba redovito naknadno zatezati kako bi se zajamcilo besprijekorno koristenje.

Namijestaj nije igracka. Zaklopke, izvlacivi dijelovi i druge pomi¢ne komponente namjestaja mogu u slu¢aju pogresSnog rukovanja uzrokovati ozljede.
Pazite da djeca ili osobe ograni¢ene u obavljanju radova ne aktiviraju mehanizme bez nadzora.

Namjestaj je prikladan samo za kori$tenje u zatvorenim, suhim unutrasnjim prostorijama.

Materijali koji se koriste na namjestaju nisu vatrootporni. Pazite da se izvori topline ne nalaze blizu namjestaja.
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